
 

Uso de la plantilla de inscripción para eventos presenciales 
 
 

- Aplicabilidad de la plantilla 

▪ El siguiente modelo se utilizará exclusivamente para eventos presenciales en los que 

la inscripción se realice también presencialmente.  

▪ La siguiente plantilla no podrá emplearse en solitario si:  

a) Las fotos y vídeos del evento se compartirán en las plataformas de medios 

sociales de la agencia del proyecto/país; 

b) Se espera que entre los participantes en el evento haya menores de 16 

años. 

Si alguna de las circunstancias mencionadas anteriormente se aplica a su 

evento, asegúrese de solicitar primero asesoramiento al Equipo de Privacidad 

de Datos o al Servicio de Asistencia sobre Datos a través del Portal de 

Protección de Datos. Para estos casos, debe obtenerse un consentimiento por 

separado, esta plantilla adicional se puede encontrar en la última página de este 

documento. 

▪ Tenga en cuenta que esta plantilla se ha elaborado exclusivamente de conformidad 

con el Reglamento General de Protección de Datos de la UE (RGPD). Cuando 

organice eventos fuera de la Unión Europea, tenga en cuenta también las 

obligaciones adicionales relativas al tratamiento de datos personales que pueda 

exigir la legislación local aplicable.    

▪ Después de rellenar la plantilla e imprimir el documento, la lista deberá conservarse 

bajo la supervisión de la organización del evento en todo momento. En ningún caso 

el formulario de inscripción circulará desatendido por el lugar del evento de 

participante en participante.   

 

- Instrucciones para rellenar la plantilla 

En su calidad de entidad encargada del tratamiento de datos, usted es responsable de 

cumplimentar este documento.  

▪ Las marcas de color le servirán de orientación: 

a) Las marcas grises muestran los campos obligatorios que deben rellenarse. 

b) Las marcas verdes muestran las OPCIONES que se pueden seleccionar. 

ATENCIÓN: ¡Las OPCIONES no seleccionadas deben borrarse! 

▪ Los elementos sin marcas grises u OPCIONES no deben editarse ni borrarse. 

▪ El documento contiene comentarios adicionales para aconsejarle sobre la 

cumplimentación adecuada de la plantilla. 

▪ La tabla con la lista de participantes puede editarse para incluir información adicional 

que se solicite a los participantes, siempre que dicha información se añada 

correctamente a los datos recopilados (punto 2) junto con la finalidad y la base 

jurídica respectivas (punto 3). 

 

Esta primera página es sólo orientativa. Asegúrese de excluir esta primera página 

antes de aplicar la lista de participantes. 

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con nosotros a través del 

Portal de Protección de Datos.  

  

https://dsm.giz.de/landing-page/main
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[Título del evento] 
Fecha:  

Ubicación: 
 

Información sobre el tratamiento de datos de conformidad con el 

artículo 13 del Reglamento general de protección de datos (RGPD) 

de la UE ("declaración de privacidad de los datos") 

[Breve introducción sobre el evento en cuestión] 

La GIZ se toma muy en serio la protección de los datos personales. Este 

documento proporciona información sobre cómo se procesan sus datos 

personales.  

1. Datos de contacto del responsable del tratamiento 

El responsable del tratamiento de los datos es la Deutsche Gesellschaft 

für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.  

Dirección:   

Friedrich-Ebert-Allee 32 + 36, 53113 Bonn, Alemania  

Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5, 65760 Eschborn, Alemania  

Contacto: por correo electrónico [correo electrónico del proyecto] 

2. Recopilación de datos 
Tratamos sus datos personales de la siguiente manera: 

- [por ejemplo, nombre y apellidos]. 
- [Dirección de correo electrónico] 
- [....]  

 
 
 

3. Finalidad del tratamiento de datos y fundamento jurídico  
 

OPCIÓN - Contrato  

Fines de ejecución de un contrato o medidas precontractuales 

(artículo 6, apartado 1, letra b) del RGPD) 

Tratamos sus datos personales para los siguientes fines: 

− [Descripción de los objetivos 

− [por ejemplo, los datos de los participantes necesarios para 
inscribirse en un evento]. 

− [....] 
 

Este tratamiento de sus datos personales es necesario para la ejecución 

de un contrato o para llevar a cabo medidas precontractuales.  

 

OPCIÓN - Interés público  

Fines de interés público o para realizar una tarea asignada a la GIZ 

(Artículo 6(1)(e) RGPD) 

Tratamos los datos personales para los siguientes fines: 

Comentado [A1]: Seleccione la(s) finalidad(es) y lo(s) 
fundamento(s) jurídico(s) correspondiente(s). 
Tenga en cuenta que, en función de  
la finalidad, pueden aplicarse simultáneamente 
varios fundamentos jurídicos. 

Comentado [A2]: Si el tratamiento de datos es 
necesario para la ejecución o la celebración prevista 
de un contrato, y el interesado es la parte contratante, 
deberá seleccionarse esta OPCIÓN como base jurídica.  

Comentado [A3]: La GIZ, con todas sus áreas de 
actividad, se considera un organismo público del 
Gobierno Federal alemán. 
 
Debido a su estatuto jurídico, puede referirse a lo 
fundamento jurídico de la realización de tareas de 
interés público para tratar datos personales en relación 
con determinados eventos de gran repercusión. 



 
− [Descripción de los objetivos 

− [....] 
El tratamiento de sus datos personales es necesario para el cumplimiento 

de una misión de interés público. 

OPCIÓN - Consentimiento  

Fines cubiertos por su consentimiento (artículo 6, apartado 1, letra 

a) del RGPD)  

Para fines específicos, sus datos personales sólo pueden tratarse sobre 

la base de su consentimiento. Puede retirar este consentimiento en 

cualquier momento.  

Por lo general, la retirada del consentimiento sólo es aplicable al uso y 

tratamiento futuros de los datos. No afecta a ningún tratamiento realizado 

antes de la retirada del consentimiento, que sigue siendo lícito. 

Siempre que haya dado su consentimiento, tratamos los siguientes datos 

personales [por ejemplo, fotografía, dirección de correo electrónico, etc.] 

para los siguientes fines: 

- [Descripción de los objetivos 
- [por ejemplo, por haber sido contactado para participar en una 

encuesta de opinión]. 
- [por ejemplo, fotos y vídeos durante el evento] 
- [por ejemplo, participación en un boletín informativo] 
- [por ejemplo, revelación de datos personales a una organización 

asociada]. 
- [por ejemplo, compartir sus datos de contacto con otros 

participantes] 
- [por ejemplo, publicar fotos y vídeos en las redes sociales] 
- [....] 

 

 

Derecho de revocación  
Tiene derecho a revocar este consentimiento para el uso futuro de los 

datos en cualquier momento sin indicar los motivos. Simplemente envíenos 

un correo electrónico a [dirección de correo electrónico]. La retirada del 

consentimiento no afectará a la legalidad de cualquier tratamiento 

realizado sobre la base del consentimiento hasta el momento de la retirada. 

Consecuencias de la no aceptación 

Usted no está obligado a aceptar esta declaración de consentimiento. No 

obstante, dado que las actividades posteriores pueden depender de la 

recogida y el tratamiento de las categorías de datos indicadas en la 

declaración, la no aceptación impediría cualquier uso de estos 

servicios/actividades. 

4. Divulgación a terceros  

OPCIÓN - No divulgación 

Los datos no se transmiten a terceros a menos que la GIZ esté 

legalmente obligada o autorizada a hacerlo. 

OPCIÓN - Divulgación 

Sobre la base de su consentimiento y en las condiciones descritas en la 

sección anterior, sus datos personales (por ejemplo, nombre y apellidos, 

dirección, etc.) se transmiten a los siguientes terceros: 

[Nombre de terceros] 

- [Con qué finalidad y qué categorías de datos]. 
 

Comentado [A4]: El consentimiento sólo es 
necesario si no se aplica ningún otro fundamento 
jurídico. No debe utilizarse para la mera inscripción en 
el evento. 

Comentado [A5]: Los terceros pueden ser socios o el 
BMZ, por ejemplo. 

Comentado [A6]: En este caso, los terceros no son 
procesadores de datos. El encargado del tratamiento 
de datos figura en la sección anterior. 
 



 
5. Transferencia de datos a un tercer país  

OPCIÓN - Sin transferencia 

No se transmiten datos a terceros países. 

OPCIÓN - Transferencia 

Los datos se transmiten a terceros países con la finalidad de [Descripción 

de la finalidad]. Cuando se transmiten datos a terceros países, se aplican 

las salvaguardias adecuadas para garantizar un nivel adecuado de 

protección de los datos (artículo 44 y siguientes del RGPD). 

6. Conservación y supresión de sus datos 

OPCIÓN - Fecha concreta 

Sus datos personales se suprimirán después de [XYZ días, semanas, 

finalización del proyecto el ..., etc.].. 

OPCIÓN - Límite legal de retención 

Sus datos ya no se conservarán más tiempo 

- para cumplir la finalidad para la que fueron recogidos;  
- de lo necesario para otro fin que sea compatible con el fin para el 

que se recogieron inicialmente los datos, tal como se establece en 
el artículo 6, apartado 4, del RGPD en relación con el artículo 23 
de la Ley Federal Alemana de Protección de Datos (BDSG), o 
bien  

- de lo necesario para cumplir los periodos de conservación legales  
. 
 

7. Medidas técnicas y organizativas para proteger sus datos 

La GIZ utiliza medidas técnicas y organizativas apropiadas para proteger 

los datos contra la falsificación, destrucción, pérdida o acceso no 

intencionado o deliberado por parte de personas no autorizadas. Estas 

medidas se actualizan en función de los avances técnicos y se adaptan 

continuamente a los riesgos existentes. 

8. Sus derechos 
De conformidad con el Reglamento General de Protección de Datos, 

usted tiene derecho a 

• obtener información sobre sus datos almacenados por nosotros 
(artículo 15 del RGPD) 

• rectificar los datos almacenados por nosotros (artículo 16 del RGPD) 

• a que se supriman sus datos almacenados por nosotros (artículo 17 
del RGPD) 

• obtener la restricción del tratamiento de sus datos almacenados por 
nosotros (artículo 18 del RGPD)  

• oponerse al almacenamiento de sus datos si se tratan sobre la base 
del artículo 6, apartado 1, punto 1, letras f) y e), del RGPD (artículo 21 
del RGPD)  

• recibir del responsable del tratamiento los datos que le conciernen en 
un formato de uso común y lectura mecánica, de modo que puedan 
transmitirse a otro responsable del tratamiento (derecho a la 
portabilidad de los datos, artículo 20 del RGPD). 

• retirar su consentimiento en la medida en que los datos se hayan 
tratado sobre la base del consentimiento (artículo 6, apartado 1, letra 
a) del RGPD). La licitud del tratamiento sobre la base del 
consentimiento otorgado no se verá afectada hasta la recepción de la 
retirada.  

• Asimismo, de conformidad con el artículo 77 del RGPD, tiene derecho 
a presentar una reclamación ante la autoridad de control 
competente en materia de protección de datos. En el caso de la 

Comentado [A7]: Un "tercer país" es todo país situado 
fuera del Espacio Económico Europeo. Si los datos se 
transfieren a un tercero en un tercer país, debe 
informarse al interesado.  

Comentado [A8]: Es aconsejable y preferible dar una 
fecha precisa en la que se borrarán los datos.  
 

Comentado [A9]: El principio básico de limitación del 
almacenamiento prohíbe que los datos personales se 
conserven durante más tiempo del absolutamente necesario 
para los fines del tratamiento. También deben tenerse en 
cuenta los periodos de conservación legales y cualquier 
requisito legal local. 
 



 
GIZ, la autoridad competente es el Delegado o la Delegada Federal 
para la Protección de Datos y la Libertad de Información (BfDI, por 
sus siglas en alemán) de la República Federal de Alemania. 

 

Si tiene alguna pregunta sobre el tratamiento de sus datos personales, 

póngase en contacto con el responsable de protección de datos de la GIZ 

en datenschutzbeauftragte@giz.de.  

mailto:datenschutzbeauftragte@giz.de


 

1 Por la presente doy mi consentimiento para que la Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH procese mis datos personales, tal y como se especifica 
en el aviso de protección de datos anterior, para los fines de procesamiento mencionados. 

Lista de participantes 

 

 Apellido(s) Nombre(s) Correo electrónico 

Consentimiento 
para [finalidad 1 

antes 
mencionada]1 

Consentimiento 
[finalidad 2 antes 

mencionada]1 

Firma 

1.     ☐ ☐  

2.     ☐ ☐  

3.     ☐ ☐  

4.     ☐ ☐  

5.     ☐ ☐  

6.     ☐ ☐  

7.     ☐ ☐  

8.     ☐ ☐  

9.     ☐ ☐  

10.     ☐ ☐  

11.     ☐ ☐  

12.     ☐ ☐  

13.     ☐ ☐  

Comentado [A10]: Rellene con la finalidad del 
tratamiento de los datos cubiertos por el consentimiento 
del participante, si procede.  En caso contrario, suprima 
esta columna. 
 
 Si el consentimiento abarca varias finalidades, cada 
una de ellas deberá indicarse en su propia columna de 
casillas de verificación. 



 

1 Por la presente doy mi consentimiento para que la Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH procese mis datos personales, tal y como se especifica 
en el aviso de protección de datos anterior, para los fines de procesamiento mencionados. 

 Apellido(s) Nombre(s) Correo electrónico 

Consentimiento 
para [finalidad 1 

antes 
mencionada]1 

Consentimiento 
[finalidad 2 antes 

mencionada]1 

Firma 

14.  
   ☐ ☐  

15.  
   ☐ ☐  

16.  
   ☐ ☐  

17.  
   ☐ ☐  

18.  
   ☐ ☐  

19.  
   ☐ ☐  

20.  
   ☐ ☐  

 
 
 
 

Comentado [A10]: Rellene con la finalidad del 
tratamiento de los datos cubiertos por el consentimiento 
del participante, si procede.  En caso contrario, suprima 
esta columna. 
 
 Si el consentimiento abarca varias finalidades, cada 
una de ellas deberá indicarse en su propia columna de 
casillas de verificación. 



 

 

---La siguiente página sólo es obligatoria si se van a publicar fotos/vídeos en las redes 

sociales y/o van a participar menores en el evento (por favor, elimínela si no es necesario)--- 

Declaración de consentimiento para el tratamiento de datos personales 

por la GIZ 

 

Tiene derecho a revocar este consentimiento para el uso de datos en el futuro en cualquier momento 

sin indicar los motivos. Simplemente envíenos un correo electrónico a [correo electrónico]. La retirada 

del consentimiento no afecta a la legalidad de cualquier tratamiento realizado sobre la base del 

consentimiento hasta el momento de la retirada. 

El consentimiento del interesado  

☐ Por la presente doy mi consentimiento para que la Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit 

(GIZ) GmbH procese mis datos personales, tal y como se especifica en el aviso de protección de 
datos anterior en virtud del apartado artículo 6, apartado 1, letra a, del RGPD, para los fines de 
procesamiento mencionados. 
 
OPCIÓN Relaciones públicas en los medios sociales 

A los efectos de la publicación de fotografías y grabaciones de vídeo en los medios de comunicación 
social 
 
Por la presente doy mi consentimiento para que se hagan fotos y/o vídeos de 
  yo mismo 
  mi(s) hijo(s)  
 
_______________________________________________________________ 
Nombre del(a) niño(a) o niños(as) 
 
para que la Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH pueda procesar 
fotos y vídeos en las siguientes plataformas: 
 
  X (antes Twitter) 
  Meta (Facebook) 
  ... 
 
_________________ 
Lugar, fecha   
   
_________________ 

Firma*  

*Los padres o tutores deben firmar la declaración de consentimiento para los menores de 16 años. 


